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OSOBY

KYDAL, otrok z venkova
STIPKA, otrok z mésta
ANIFOUS, syn z dobré rodiny
PUSINKA, fiétnistka
TRAJDA, jeji sluzka
MILIUS, zlata miadez
FANFARUM, jeho pritelkymé
BAMBULUS, otec rodiny a pan domu
NECHCIGROS, lichvaf
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SPUNDUS \ Milinsovi otroci
KOUMES | B

PUPIK, Anifousuv, otsok ~

Flamendfi a otroci
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Pravo provozovat tuto hru zad4va pouze Cesko-
slovenské divadelni a literarnf jednatelstvi, Vyse-
hradska 28, Praha 2, telefon 234620, 235140. Kazdé
chystané predstaveni nutno hlasit tomuto jedna-
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KYDALTI.:

STIPKA:

DEJSTV! PRVNI

2 Z Rucayné! Lez, darmozroute,
a moc se mi tam nedkleb u téch hrncq,

zkazo rodiny! Ven z domuy! Pockej
t

Béz na ves, honem! Vrat se. ztrat se, at se
uz s tebou nesrazim, gic narazis!

“(Da@ mu pohlavek)
Pro¢ mi j1 vrazil?

Abys poodrazil.
Dobie. Viak dorazi 15

sak dorazi uz Ziv a zdrav
nas stary, kterému jste radné hnuli
pytlikem, kdyz tu nebyl.

1& vrAas
Zvaniy vaci.

[ —

e - e

CONEJSOu pravda ani K vire, dfevo:

Jde mu hnout pytlikem, kdyz tady neni?
Ty, ty mné vycitej, Ze nejsem z mésta,

ty méstsky zdzraku! Viak brzy sim

potahne$ na vesnici, ale v klade
V Fetézech, 7a trost Slapat mlyiohe kolo
anebo tladit Zentour! Jan ei Addvoi

&
jen s nasim miadym na Zebrackon 1 hnl
DIivadé) starého a ko3 my syna!
Byt sam4 holka, z noci délat den,
flamovat, vyvad&t a navrch Zivit
kdejakou verbez, honit ciz{ moédu —
na to vas uzije! Tohle ti pan




KYDAL:

KYDAL:

HAravrrr a

DAiLrnn.

KYDAL:

porudil délat? Takhle opatrujes
svéfeny majetek, kdyz chudak stary
se honi za obchodem? Takhle niéi
pofadny otrok panuv dum a syna?
Koukni, oo 4314 — to ie zkaZenost!
A byl to mladik — uéinény pukidd,
jak panna cudny, stiidmy, pricinivy.
A dnes je z ného opak. Kde to chyt?
Jen od tebe, ty —
Zatraceny moulo,

co je ti do toho, jak ja si Ziju
a co si délam? Hlidej venku voly:
Chci Zit, pit a holky mit a nosim

ka3i vig, a me tyni hrh.

P e e T Ze T o]
T1a Il BVUU svuwasy vioy = == 21

Ty hubo drza!
Ad +A bami chlindi!
Al LT &FULL Diladlaa
12V mer Y% nls F1ad
£ vy 7 TN 7aNINAKOIV. L 5ICH 2343
tebe zapadal y

Co bys chtél?
Jen kdyZ ty vyvanis jak apatyka%
To kazdy nemuze — Jen ty se cpi

Kdo ti rek,

Ze ty to nenakoupi3 div nez j§?
J4 nemam naslouzino jako ty.
Tak prokaz mmé tu sluzbu a dr pysk,
af ode mne si néco nevyslouzis!
A kdy mi posle§ vikev pro dobytek?
Tou snad se necpete. A jestli jo,
tak jen si dejte! Nacpete si nacka
hejskové, vyvadéjte si a pijte,
az puknete!

‘ Dej pokoj! Tahni do vsi!
NG}VVégi Cas ;l“ do pﬁstavu ounit
k vedefi ;

da 'ze_jsem galejnik? Ty pujdes na galeje,

a moZna. Zze hned zejtral

e n raSdeen §
Cla ZEjira:

t-t

Dnes mam pré.

Vseho do ¢asu! A znas to:
Odrikaného chleba odjakziva
nejvetsi krajic!

—tales o puhnmi o kviealami
ywan_y QG Ly arassse & du v SR IRAResES

mné staéi ¢esnek. Dnes je tobé hej
a ja si Ziju potenku. No nest!
Viak dockam casu. A% se vrati pam,

mé ¢eka odména a tebe trest.

MAl. 4-tn Sara a mam 14 on konrat?
A GUIN VO RIC fanva vy avne seasteas o -

7 i% mam hlahohvt a tv isi bit?
Tak to ma byt! Mné holky, tobé voly.

sr v 3 . 1.12%A a tohd holi!
AVELIT 41i00a o Lavial s <3 SRARR A2Rs e
Rozsekaji 1& na FeSeto, potkej,

a pozenou t& v klade knutou s ostny

phes mésto — jen se stary vrati!

,,,,,,

a neotravuj mé tu poirad. Plav!
(Odejde)

On vazné jde. Jak hrach kdy? h4zi§ na zed!

Ach, panibozi vsichni dohromady,
UL aby milosipan se vraiil z cest —
471 1ata 113 3a e X i~ dea I,

rl :..m.‘; g i T DIC Uil W DldleR

a viecinko mu tady probendéiji.
TLsn e Xl m® - 1 = T35 0T

24r mésich a bude po viein. rujdu.

Co tady! — Vida — mlady jemmnostpan . ..
No, ty ses zved! A byvals, pane, chlapec!
(Odejde)



2. az mu barik spadne na hlavu. —
Lov e . U lidi to méte stejnou situaci:
ANIFOUS (vejde; piser): Rodide jim hledi dobry zaklad dat,
Premyslel jsem, hledal, patral, hadal, vypiplaji ditko, vedou synka k praci,
niavu lamal, dumai ceie dny, moresum ho udi, daji studovat —
rozbiral to ze véech stran a hadal, Sectii, gkudli, shani, nic jim neni dasti,
¢emu je tak ¢lovék podobny. - aby vzkvétal ke cti jim i spolec"nosti
V ¢em by(,‘h nasel pr Fiklad pr ﬂov’ka, Na ‘v'O]X‘.‘d kdyz musx, hned se nu_y\. Shé"ii,
co ho nemine a co ho &eka. aby mu tu sluzbu néjak zaridil.
A ja tikdm — af to taky znite — Rok se s rokem sejde - kluk je k nepoznini
mlady ¢lovék je jak novy dim. Jen je chvili z domu a ted — jaky b iy
Nechte si to vylosit a dite -
taky za pravdu mym duvodim: Dokud ja jsem mival rodidovskou pédi
—— - WMWWL—Q#W M b:y'vuvu;
Stoji domek — pakny, éisty, novy, — Ted mé-lenost chytla; roupy — skoda reci!
o LV e —- Nad hlavou mi strechu diavno nedas vzal.

jehom sviti — (al\l) KiiCKa gum:

A pak mé tou dirou laska zaplavila,

Svét se shihi, pta se po mistrovi, N : 5
vSechny tramy splachla, srdce rozmodila.

kdekdo fika: ,,To je unikum!“

Svet se divi, kdekdo chvalu péje:

»To chei taky! — Basen! — Zazrak! — Jeje —1*
A kdyZ najde lajdak, motovidio,

§pina usmeleny sk fvee—m

M

s linou éeladkou v tom domé bydlo,.

- V hornim patte fi¢i, vaseft sirhla mosty:

s Zvenéi nadéleni, vnitfek hez ladu.

Dry¢ je dum i staiky, pry¢ jsou Cesia cinosii;
vitr odnes jméni, hrom vzal fasadu.

Zpust jesem do zikladl. Uz jen zdi se droli,

7a chvili 1o z kiicky hambi X e o
Za ¢cnvill je CTKY hambinec ; st‘ropy propadajl _ Zkrétka, rul.na.
T . . d Nic mé nezachrani. Srdce z toho boli:
Prijde bouika — vitr vezme stiechu. Kde je moje mladi, kde méa nevina!
Prsi dovnitf — pan to nespravi. -

. A . ! Jaky ja byl borec! Jak Ja sermovaval!
Stény zvlhnou, zdi jsou plné mechu, Z

a:\lyuu, uLol\\_Au iia'{;i.'i. L)t“.d.l 11"11u.1u AlLchu
Kdo si hledal rady, bral mé na examen,

‘ v uconi jsem vzkvélal, v prisné kazni rosi.

= Driv jsem byval poklad, ted je se mnoudamen:

‘ A kdo za o muze? Moje nemravnost!
(Ziistane stdt stranou)

tramy shniji, zdmky zrezavi. —
Dim je v pekle, z price halda épiny:
muze mistr za ty zficeniny?
Ale kdepak! Dokud panu stadi

Seho vsudy krejcar na spravu,
nehne prstem — (o si po¢ka radsi,

1
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3.

PUSINKA: To byla lazen, Trajdo! Prosté rozkos.

Ledova... Citim se ti jako nikdy.

Opravdu jako znovuzrozenal

Tak zavlazino mas! Ted iests Jew.

Zen? Jaka zen? Co, prosim té, méa lazent

spole¢ného se zni?

Kdyz je vlah
1N

TRAJDA:
PUSINKA:

TRAJDA:

o B

-

-

. PUSINKA:

TRAJDA:

PUSINKA:

a jesté dnes, atf, hodna babo, vis,
Ze nechvalid mou lasku pro nic za nic.
Dej pokoj! Nelichof mi!
I ty hloupa!

Mam radsi lhat a pomlouvat, nez chvalit,
kdyz je to pravda? Dam se rads$i chvalit,
a kdyby to i byla lez jak véz,
nez zepsout podle pravdy.

Ne, mam rada
pravdu, chci slyset pravdu, nenavidim
pmlhanﬁst; Trajdo!

ANIFQUS feotrancu) .
! / . . TRAJDA: I abys tak rada
L Yenusevlilz 1e ver}vlfp. ! méla ty mne a Anifousek tehe,
Ta vichrice, ta smrst, ta priirz mracen, sak 4 1o sludi
co odnesla mych cudnych mravu krov, | ANIFOUS: Zatraoené babo!
e atel <ok mevndch zAsa . . R PR -
i v g ir Py t Zab d Rekne si: »ADy iebe mei tak raa
a utiniia, tvlyj Anifous* —'a ric ,,abys tak rada
DUSINKA: Co Aklhué Za vwaAia 1nlAY A 33 Tisma? Nira
, . \pJ PYYLSSNZY J\—AAV Jv Jr A4V ANA
Chei byt moc lﬂe‘ao"r k& pro svéhe pina ii nedam! ¥
pro svého Anifouska. - TRAJDA: Divim se ti. Tak jsi chytra,
TRAJDA o Co se strojiy? - takova hlava, takovou mas $kolu — .
Kdyz hoika je jak ty, jen trochu k svétu, a jsi jak décko.
nekouka muzsky po Satech — to kouk4 . PUSINKA_: Prod? Tak iekni!
po tom, co kouk4! TRAJDA: Proto.

ANIFOUS (k sobé):
Hrome, Ze se vyzna,
pulvula v siacicnt zaclivacenych laskoud

Mo 1111 a
LA TR S F b

TTTOTNTTIT A .

i S Ekivinda.

TRAJDA Co?
rUSiI\'KA No prece 3aiy. Padnou?
TRAJDA: Mag postavicku, Ze ti padne viecko.

ANIFOUS (k sobé):
Za tohle, Trajdo, musi kdpnout dérek,

PN

ARTTYTIATYY

On! Pofad jenom on a ostatnich si
nehledis. Panicéce, té muzZe stadit
jeciiny muzsky — aie tuhle hoice!

ARiNLiD Uuu \r\. ach/

- PUSINKA:

Bohoveé! Hidl Jbem na svych prsou hadal!
AVJ.OL dL .me bLIlthl, jeb“l jd iu DdDu

hladem a Zizni neumoiim k smrti -
a nevyhodim na mraz!
“ S tim mi nechod!

Radi$ mi $patné!




TRAJDA:

DYISTNK A
DUSINKA
TRAJDA:

Kam jsi dala rozum!
Mas ho snad navidycky? Nabazi se té
anebo zestarnes — a pak té necha.

To nodoki

Avrn
20T U aaaa,

Co necekas, to prijde

spis, nez co ¢ekas. Kdyz nechces, tak nevér,

Vsak on té Zivot naudi. Ba jo!
Podivej se na mne, jaka jsem. A jaka
jsem byvavala! Mivala jsem taky
lasku — a jakou! — zrovna jako ty.
Taky jsem drzela jen s jednim. Prisla
mne zplesnivéla hlava a mij galan
meé nechal sedeét. To 16 taky ceka.

{k sobéj:

Pro¢ uz té bab¢ nevyskrabu odi!

iéta,

= 3

PUSINKA: Za svoje penize mé vyKoupii.

ANIFOUS

TRAJDA:

S&m jenom pro sebe, mne samotinkou.

| =i

.

« PUSINKA: Shoii jak slama. Dovedu byt vdédna.
ANIFOUS (k sobé):

Ted se tak dovédét, Ze otec umfel!

Sam sebe vydédim a udélam

univerzalni dédickou svou Pusi—!
Vidyt ten tvij Anifous je skoro na dné.

Divs o3 mornid mir “OCita.
4/ava 81, iéZna miru, nepodiia

Kdekoho napéaji a krmi, blézen!
(k sobé):

Ja ti to spoc¢itam! Mas domérino:
hn'hni

ANIFOUS

deset dni nechod ke irrmoni

19484415503

TT *r a

PuSII KA: Jestli chce§ 0 ném miuvit dobre, miuvi
N Jestit ho budes hanest, budes bita!
"‘INIFOUS (k sobé):

Dat na modleni penize, co stéls,

lip jsem je neuloZil. M4 mé rada!

Jsem ja to hlava — ted mam advckata

<l g pe e

(;:l ‘:Ol.l;;t;; musim yau .‘lt Jcncm jcmu a 'ten se za mne h]lde bif_ ja}k 19‘]!
Mé krésné nevindtko! To jsem rad, |- TRAJDA: Zkratka a dobie: Neznas, holka, nad né&j.
s potiehi hot kutli me oo

e chxu se § tebou puved na mizinu! Mam pOtI ebi byt kvili nému bita? o

Jestli mas o sebe uz vystarano, traust u ayviid. L

jestli vi& Ze je madosmrti tviij, H PUSINKA: Podej mi ty 3perky!

dr#, pro mnc za mng, ticba jon s nim jednim  § A zrcadylko — at jsem upravens,

a delei damu! : nez prijde drahousek, mij Anifous!
Pokud ¢lovék ma ;. TRAJDA: Na¢ zrcadlo? To potiebuje Zenska,

poguve Jmen() p()[uq miva Jmenl l' az kdyz 5i ullidva uz vek. Ty sanla

Ty 3 v . SO N L. ... .. fi % At ) 1<~1 urnndull’/\ T e 14 4~ X AL

AU 4 W bi £GliiUVaii, Dulia il Go LU,

{k sube):
Viestnilio viwe radsi prodam, draha
— kdy?z bude zapotiebi — mez abych té
nechal irit nouzi!

A co houf téch druhych,
co do tebe jsou celi Zhavi, holka?

(RS SIORCTY

- ANIFOUS ( k sobé)
Tohile JC fel! Za tohle musi darek
dnes jesté dostat — jenzZe Pusi oviem!
i PUSINKA Slusi mi tak ty viasy?
- TRAJDA:
" ANIFOUS (k sobé):

Vidyt jsou tvoje!




Diiv na nas nenechala suchou nit,
ted se div nerozplyne, jedubaba!
PUSINKA: Ted pudr!

TRAJDA: NacCpak?
PUSINKA: Nabilim se trosku.

TRAJDA: Ty pudrem? To je jako kdybys chtéla
nabilit mourem slonovinuy, holka!
ANIFOUS (k sobé):

Talr mounrem <laoni lbact?
vaiX mourem sion: xXost? 1

PUSINKA: Tak trochu zdraviska!
TRAJDA '

aaws v e s

2

4 vtip, ta baba!

Nodidmi
PA 2ato¢3)

Aii.

Dej pokoj!
Premalovavat obrazek, jak ty jsi —
vizdyi je io hrich. A v tvémveéku se vabec
nesiudi brat si barvy, Sminky, pudry
a oa dal iedté Koukni do zreadla!
ANIFQOUS: Ona je lib4! Hned bych do néj tiisk!
A tn mad ruénik — ut#i si ty ruce!
: Pro¢ —?
Jsou ti citit stfibrem. At ten tvij
si nemysli, #es brala od jiného

CUS (k sobéj.
Videél tak chytrou kuplifku kdy svét?
Ten mnapad se zrcadlem prece sedi!
PUSINKA: Podej mi voniavku!
TRAJDA:

Yy vares o . o ~
ruouNnNaAL £ Proc Zas w ne’s
MmN A T A

ddviddidin.

Ani mé nenapadne!

Zenska nejlip vod,
kdyZz neni vibec navonéna, holka.
Takova siara radosi — navrch huyj
a vespod fuj — se zrovna koupe v mastech
v muzdni vonavém a v olejickach
a pak se pod tim pati, az to &pi
jak Skopek splasek ze viech moZnych sésii:

’

14

T

W o 5 v e,

i

Cim vlastné zavéni, to védi bozi,
&lovak jen vi, Ze mu trha nos.
ANIFOUS (k sobé): . A
Tye taky mazanad — a viemi mastmi!
Beoknate, pani, vy, co iste si vzali

nadavkem k vénu obstaroznou krasku,
Ze nema pravdu!

I .

§; PUSINKA: Plait a $perky, Trajdo!

i A podivej se, jestli mi to padne.
TRAJDA: To neni meje starost

=

.

._.,.._..,,_...__,__
1 "

Losaionindl
7

PUSIN KA: INE ! )
TRAJDA: Povim ti: Anifousa. Ten ti nesmi

- koupit nic, co by se i nelibilo.

Milenec za zlato a za purpur si

kupujc prizer holky — jenZze, vi%,
purpur je na zasminkovani stéh'

a zlato pro Zercdy. Krasna zenska

je naha krasnéjsi neZ zabalena ) .
v purpuru — kréasa kragli sama aZ dost!

.4 ANIFCUS {k sobd):

Ja uz to nevydrzim! —
(Vyjde)
Povidam!
Copak tu délate?
PUSINKA: Chci se ti libit.
Kraslim se pro iebe.
ANIFOUS:
(Trajdé) 7
Béz a ty kramy odnes!
TRAJDA (odejde)
ANIFOUS:

Pusinecko,
vid, ze si spolu dame sklinku?
PUSINKA: Dame.

AVERd S,

15

e 3 rats :‘1:
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Muizu chtit né&co jiného nes ty,

mulj nejmilejsi? H Milius tdhne Fanfarum, provdzen pidteli
P P
ANIFOUS: Uz to slivko jenom I a otroky)
m& cenu dvacel tisic! H
PUSINKA: Podivej e, § MILIUS (pised):
af nepfedrazim — dej mi za né deset! i Réno si m& odtud vyzvednéte. A jdéie —i
TTINATY T <y 3 - N . . A ... i w * ve X
ANIFOUS: Vidyt je uz mas, jen si to spodti, zlato, 3 K otroku, ktergy ho doprovdzi — mluvi)
. v Y ’ E v p
Kuplif vzal tticet za tvé propusténi. . To rikam tobé, ty mameluku!

PUSINKA: Snad mi je nevyaitss? : (Pisen)

ANIFOUS: o Leda sobg, S Tam, co jsme byli, je to k nevystani. Hnus,
Zé Jsem uz ddvno na tak dobry tirok > :
ten peniz neulozil! : Hriup hostitel a pohoiténi pod nsa —

PUSINI{A: Ne a jé T iy)nsg_'
nemohu vynaloZit svoje viohy ;o §ém za mnou — navstivime Anifousa! —
na rné_ro lepsiho, neZ na to. ¢ mam : {K Fanférum — miuvij
rada jenom tebe, : Jej, ten bude mit radost, a7 mé& uvidi!

: » ) .

ANIFOUS: Nase dal ma dati {Tercat)
nam tadv vverhar! R4 4 ’
nam tedy vychazi. Mas rada mne, Rikds, Ze jsem po-po-pod obraz?

Ja lebe 7as, a spokojens oba. - FANFARUM:
Kdo nam to preje, af m4 plano iaky. 8- _ S : I
A 13 . A . ) ———Jako vzdycky Dej se dohromady!l ——
<2 KQO 1din e T
e . - N ’ ¥ Kam mi to zas leze§? Prece tady —!
PUSINKA: Pojd ke mné na lehatko — | PR y— T P ,S,, . o ¢ P y .
(K otrole) P MILIUS: Na mé tadral Pojd sem, at je spas!
e s ivew J
’ . FANFARUM
Umyt ruce! ! S tebou vidvekwl
A pristré stal! A pfines laky kostky! B S tebou vzdycky!
(K Anifousovi) P MILIUS: Vid, #e po mné prahmnex?
Choes balzam? | S Tak si m& vem! o

ANTEOTIG Nac? Mtj balzamek je u mne :FANFARUM: Af se nenatahnes!

A hele, kumpsn Milius sem tshne :MILIUS:  Jsem tviii vérmy #ak, ma laskn enlrovats!
is wu svou mispulkou! A cel4 parta! "FANFARUM:
Hrom do nich! Jdou si Pro svou porci, borei! Pozor, at sc nerozplicne§ pred ly vrata

i driv neZ spolu zalehneme k stolu!
i.MILIUS: Nech mé padnout!




FANFARUM: Hned! FANFARUM:

MILIUS: Na tebe l4skou! To mé& vibec neptekvapi.

FANFARUM: Co j4 jen mam d&lat s nim!
Kdy? padnes ty, padnem dolt spolu. ANIFOUS: Bav se sama. Nech ho sp4t.

MILIUS. On nas nékdo zvedne. 1 (K_ otroku)

FANFARUM: Na mol zase —! : St ndm plipravi — K poharam! —

MILIUS:  Na mol — do, re, mi, fa, — - Dej sem vino kolovat! —

FANFARUM: Nepreraz se! rrvnl pije Fanfarum! —
Dej mi ruku! E

MILIUS: Chy{ mé, povidam! E

FANFARUM: 3
Tdem! 1

MILIUS: Kam? i

FANFARUM: Nevi§ nakonec? g

MILIUS: Uz to mam! Jdem dom strojit flam! -

LYANTTNA DHITYRA

;, , Semhle jdemi

= P-QILIUS T ) S fed!
ANIFOUS (k Pusince):

i Hned jsem tu zpatky. Privitam je oba.

‘ o B R T T . N
! A nadnem to! MGj nejmilefsi host —1

™

| PUSINKA: Kdyz 1o tvé ,hned* je ale vidycky doba —! la
| MILIUS: .Jste doma? ]
“ ANIFOUS: Bodejli
' MILIUS: Anifous a kosl! Ik
Té zdravim! Buh t& natfes! i
: ANIFOUS: Bozi § vémi! Ik
’ Gdkud se neses? i
MILIUS: Odkud namazani. i3

A RYYYS Ay v

anirUUS: Faniarum, tak hni se trogku!
K stolu! Sem pojd, na lenogkuy — ! —
Tu mas vino. Dej mu napit!

MILIUS: Ani za nic. Ja uz spim.
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Aar Lnia.

ANIFOUS:

" STIPKA:
20

STIPKA (vejde.

ARTTYNATTIC /T, ~ad A
LILNVAL UL (V. OU L OpUreirioby -

DEJSTVI DRUHE

K sobé).
Dﬁ Jup;\-CL se
privede do hrobu, a Anifousa,
mladého pana, se mnou. Duvéra ]e
fué, nadeje nam plachla, sama spasa
nés ncspm: Jen pu"‘" do hustavn
sy pc se uvza bxuuA‘y
a se Stipkou je amen. — Chce si nékdo
vydélat obstojnych par lotu stribra?

kdn ¢ hu: jit za mne na skiipec? Tak kde jsie,

-nfn

razhod 7e mé Zkrétka

TOLIO%,

L un &l

#oldnéfi, co se za ifi nove & dennd
Lia v Zturmech r\v‘ﬂﬁnlk(\vat

AN A
nlr\nuu Gadc vosyurmecn prosp

a# jsie jak cednik! Hfivnu, hfivnu sttibra
tomu, kdo za mne prvni vleze na kfiz

a mie vie na ném nechei, na mou dusi,
nez m—dmmm

a dvakrat nohy. Potom at si pfijde

a vysazim mu tvrdé na dlan! — Hromel
Ja smolai! Pro¢ uz rad$i horempéadem
nebézim domu!

anaTlainnctile

= Prislo pohoiténi!
Stipka se vratil. —
(K Stinloni)
A Kde més ryby, chlape?
v, Anifousi —
Copak?
Ja aty —

ANIFOUS:

STIPKA:

ANIFQOUS:

STIPKA:

ANTINY YC .

daaNAN U U

e WU LWL

Jaképak ja a ty?
Jsme oba v bryndé.
Co —7
Taticek se racil vratit z cest.
Co? Co o slysim!
Mame zkratka utrum.
prijel, fikdm!
Nepovidej!
A kde ho mas? Tak piece mluv!

Tatitek

STIPKA Je tady.
ANIFOUS: Kdo ti to fikal? Kdo ho vidél?
. STIPKA: Ja.
Na vlastni oéi jsem ho vidél.
I ANIFOUS Hriiza!
3 A oo ted ja?
STIPKA Jelis ge plej! To vidim:
Jsi pod obraz a muchluje$ se s holkou.
ANIFQOUS: Sam jsi ho, Stipko, vid&l?
- STIPKA: Spolehni se,
. ja jsem ho vidél.
! {}NIFOUS: Zarudend?
1 STIPKA: o Bodejil!
L ANIFOUS: Ouvej — je po mné, jestli je to pravda!
I STIPKA: Naé bych ti lhal?
} ANIFOUS: Ty, Stipko, co mam délat?
I STIPKA: Uklidit! V3ecinko dat do poradku!
r Kdo {c tu tludc spatky?
E ANTFOTIIS- Miline
¢ STIPKA: Zatrep s nim, Fanfarum!

FANFARITM:

MILIUS:

Vstarn, Miliusi!
vzbud sc!
J4 jsem vzhuru.

1lej, Miliusi,
Tak nalej!
21
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FANFARUM.:
Vstavat! Anifousuv otec
se vratil!

MILITS. Na zdravi! Af Zije otec!
ANIFOUS: Pravé, Ze otec Zije, chudak ja

jsem synem smrti!
MILIUS: Jste to familie!
ANIFOUS: Vstan, probohatéprosim! Tata piijel!

MILIUS:  Tydj tata? Tak af honem jde zas pryé!
Co nam sem leze?

ANIFQOUS Tata prede dveimi
ja stiiknuty a kumpéand a holek
il

1o 1 e _Y e M ) T L
QUIIl PLILY. Lo Bl pOCiiu: 19 e ganys
jit kopai studnu, KdyZz ii KTK UZ vyscn:

s

=t T 5 aglingl Wattoall
STIPWK A Podivei w17 zas Zvadinul, Vstave]

- - TLNMY.
ANIFOUS Jarku

Tata ie piede dveimi! Vstavej, tata!
MITIUS: Tata? Sem bagkory a utluéu ho!
Do zbrané, obcanéi

ANITFOUS: Mief Ty mé, chiape,
«th’v'r\;}Wx—,}C—mm_— ,,,,,
!JLAV\-\A\'D A

FANFARUM: Bud radsi zticha!

STIPKA: Chyfte ho za kfidio a Sup s nim dovnitf!
MILIUS: Hrom do vis, skety, podejte mi smetdk —

kralovstvi za smetdk — a smetu vés!
IY e o TaiaT i An dArrasr)
\u:; VLWL IV W Wby

ANTINOTIC. Cn mnan ia anen!

P UL FUUL R M N

STIPKA: Odvahu! A klid!
J& w dam do pofadku
ANIFOUS: Uz je po mné!

STIPKA: Tak das uz pokoj? Rikam, Ze to spravim.
A% pachne tatik do vrat, ddm mu lekei,
2e pojede jak ¥vec a na sto honi

o
o .

TR . kg

«, o

l’: Lt L

vy

oWy SR

ANIFOUS:

se domu vyhne. Dovnitf, panstvo, Sup!
Ty kramy vemte s sebou!
Co si potnu
tadyhle s témi? —
Co si potnes? Totéz,
s hoidickami odjakziva.

FANFARUM: Poslys,

my radsi pijdem —
Skoda kazdé kapky!

Jen pijte klidné vevnitt!

KdyZ ho sly$im,
Jsem strachy zpoceny jak mys!
Tak dost uz

iéch lamentaci! DA3 si Fict?

Tak mluv!
N Tmean L. ~Tlo .t AT___3
4V wUVULLIU, 1IUVLIRY D VU
M Udélame
i1 vSecko, nad si vznomenaed
L1 vsecko, nal s1 vzpomenes,
| PO T
Jeén aby! —
pozor! Zavrit dim

T

ANIFOUS:

T

Vpred, Stipko!
Tak jako by sem biuthvi kolik let
nepéchla lidsk4 noha.
Dobre.
Af mi
tain nikdo ani nehlesne, aZ siary

aothdin v wrnd!

Jesté néco?
Bodcjt!
Kli¢ od domu mi po§li. Zamknu zvendi.
Jestli me, Stipko, nezachranis ty,
mam po vSech vyhlidkéach!
(Anifous odejde s Pusinkou a Fanfdrum)




STIPKA: Kdyz te¢e do bot,
w~  zélezi milo na tom, kdo je pén
a kdo je kman. Chlap, co nemé v prsou
7a gredli kuri¥ evede ulidnictvi,
nez feknes svec. Jenomze kdo ma rozum,
kouka se z motanice, kterou spiskal
se zdravou kuzi dostat bez masledku
a nekazit si zivot ani za mak!
A rnroto, Stinka, koukei, af to klape!
At vyleze$ z té panské patélie
et mq\/r!!,a’ hp/ nln,anl-
PUPIK (vyjde)
STIPKA: Co tu c¢hees,
Pupiku?
TUTIR: Tan pusiia niid.
STIPKA: No dobte.
Yak jdi uz!
PUPIK: Dava se ti poroudet,
abys pr¥ nezapomnél prohnat tat
kdyby chigl d -
STIPKA: Vytid mu, ze pustlm
na ného h’l‘i_ai_Z‘lj_; e &i Janbcflv uz

ani Knout na svaj dum

Dej sem ten kli¢ a zastrg vrata

ja zamknu zvendi. '
PUPIK (zajde)
STTPKA (zamkne):

Tak — ted af si prijde!
Rartipan jeden! Af si troufne, jatrku,
a za Zziva mu zahraju ted kousek,
ze lip dédovi ani o funuse

-y

nebudou hrat! Schovam se za roh &hat
a jak sem vleze, povésim mu na nos
i bulika diiv, nez napocita pét!

)
-

S {vejde, provdzen nosiéi):

Neptune, paneboze, dékuJu ti,
Zes jo3td jakZ takZ Zivého me pustil
domii z té plavhy! Jestli ja si

) [LAs-~21581

inlrdier
jakziv
i" TEPUICie JUSIC 4o »v_y'-.u vod L péuuwui,
| mas piné pravo dohonit, cos zmegkal

; Vickrat té nechei vidét! Na mou &est!

. Pryé ode mne! Cos malo dostat mafn,

to ze mné dostalos!

STIPKA (k sobé):
P To byla chyba!
Neptune, takovahle prilezitost

a tys ji propasi

It 7T

PS5 Ir&h Tetech cest
se trmécim aZ z Egypta. No, nasi
: budou mit radost.
] STIPKA: No, a kdyby pti&la
Zprava, Zes zhebnul, to bys teprv koukal!
' BAMBULUS:
Zamdéeno? Ve dne? Zaklern. Hei vy tam!
Je nékdo doma? Jarku, oteviete!
' STIPKA (k nému):
Kdo si to tady troufa pfiblizit se
k nasemu domu?
BAMBULUS Vida ho — muj otrok.

o Sem, ke mné, Stipko!

v
)
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R lam e thams

-

Jejda, Bambulusi!

Vitim t&, pane! Ale, to mé tésf,
se ses nam vratil ziv a zdrav! Co zdravi?
V noiaddku?
BAMBULUS
STIPKA:
BAMBULUS:

A co vy tady? Ztratili jste rozum?
STIPKA: My? Pro¢pak?
BAMBULUS:

STIPKA:

L% Fs 3

v_1 X
JaK Iie vidis.

3 _ah

To je radosti

Courate se po ulici,
m nrazdny .-.L‘.“--“- ‘:“.A"..’P‘JT(‘ anﬂO
sc ani neozve a ja tu vrata
triskal, jak isem do nich tlouk!

div nerozt

o Y 3 i 41 ATy 2
STIPKA Probena, snag ses toho domu nedetk?
BAMDBULUS: N o .

A prod bych nedotik? Rikam, 7e jsem 1nau€ii

rozmlatil vrata! .
STIPKA: Vazné ses jich Gotx?
BAMBULUS:

—~ 3511 9 Miialral da nich!

Lo, duiss — AT10xas KU wiavil. . . . .
STIPKA Jedna hrizat
BAMBULUS ) .

Co brcbentis? )
STIPKA: Tos proved strasnou véci
BAMBULUS:

Ca e tn déie?
STTPKA- Pane, nedovedu

ti ani vypovédél, jaky hiich,

a iakou svalokr adez isi tu spachal!
BAMBULUS:

Jakou?
STIPKA: Pry¢, ke mné! Sem pojd! Honem uted

od toho domu! V4&Zné ses dotk vrai?
26

= STIPKA:

¥ smrnyra .
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F STIPKA:

BAMBULUS

BAMBULUS:

2 BAMBULUS:

AMBULUS:

i BAMBULUS:

Jak jsem mél zatlouct, abych se jich nedotk?
Hruza! Vzdyfs znig¢il —
Koho?
Znidil, pane,
cely svuj rod!
MI¢, zatraceny chlape!
Jesté mé uiknes!
Jak ted dojdes ty
tuhle ti dva rozhreseni!
Lz L’t‘l
Co mi 1o neses za novinky?
Pockat!

Vy — jdéte stranou!
.A.. e oo e ded Lt o

rvuv-’ <L ST OTQCLANEWL QLinu.

Padnéte na zemi a modleie se
k podsvétnim bohim o piispéni!

Mluv, probohatéprosim!

:a

nevkrocila uz lidskd noha pi'es pra
tohohle domu — od té jisté doby,
co uz tu mebydlime.

: BAMBULUS: Nebydlite?
Pro¢? Tak uz mluv!
STIPKA Dst! Rozhlidni s, jostli
E"— nis niltdn mennglouchs!
BAMBULUS Ale kdez!
Mluvy, honem!
STIPKA: Rozhlidni se!
" BAMBULUS: Nikde nikde.
- Mluv, povidam ti!
'-y -STIPKA: Stala se tu vrazda.




:
BAMBULUS: E
Co? J4 ti nerozumim. |; STIPKA: Bodejt!
STIPKA: Stradna vrazda i On za nim bude asi chodit ve dne,
spachana pied mnoha a mnoha lety. *s, kdy% pies Sedesat let uz lezi v hliné!
BAMBULUS: i Jsi nékdy vazné mamlas, Bambulusi!
Pied leily? H BAMBULUS: .
STIPKA Prave. Ale teprv ted g Ja uz jeem zticha!
se na to prisio. E STIPKA: Pst! A dave] pozor,
BAMBULUS: Jaka vrazda? Koho E A~ co fek ten mrtvy: ,Host jsem, ze zdmori,
kdo zavrazdil? Povidej, honem, honemi L Kandrdas je mé jméno. Na ten dum
STIPKA: Péan domu zahrdlil v tom dom? hosta. [ mam dekret, bych tu strasil véky vékav.
Jesili se nepieiy, lak zrovua ten, ' V podsvéti pro mne neni umisiéni,
co ti dum prodal. ;
BAMBIILUS: Ten ze spachal vrazdu? 3
STIPKA: No. Sebral hmtu penize a pak : el, -
wohopal nobuitika tady v domé&. 3 a bez funusu pohrbil v tq_r;xhle dome,
BAMBULUS: : Ten prah je proklet, Bydli tady ziocin
A jak jste pfidli na to podezfeni? ; Stéhuj se odtud! — — A co pf“lolo potom —
STIPKA: Viechno, viechno se dovis. Davej pozor: i za rok by nebyl vypraveni Konec!
Jednou | BAMBULUS
tviii eyn byl u zndmého na vedefi. 3 PS“ Tisc!
A kdyZ se vratil, lehli jsme si. Spime — E STIPKA: Bozi, co se 10 zas d&je?
J4, jako z udélani, jsem ten den BAMBULUS: e
y dveb

zapomnél sfouknout lucernu. A v tom ti, Tam uvnit? vrzly dvefe!

zafve jak tur —
BAMBULUS: Kdo? Anifous?

STIPKA (vold dovnitf):

Ty, Stipko, co si to tam 3pit4s?

E
ETIDY A Pgt! Poslyd! !’ péan tady klepal!
A novidi ¥a k mdmu ve enn niidel | BAMBULUS: Krev mi tuhne v ziach!
ten neboztik. ’ ‘L 7Za ziva me cnce odnest Go podsveiid
RAMRBITLUIS: Tak jenom ve snu? i (Rdmus uvniif)
STIPKA: Ve snu. L STIPKA (k sobg):
Poslouchej dal; a povida mi, %e mu 5 Takhle mi spletou cely koncept! Stejné
ten mrtvy fek — E mam strach, Ze se to viecko provali!
BAMBULUS: To jako ve snu? t BAMBULUS:
3

i
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STIPKA: Uted!
Probohy, honem od vrat!
BAMBULUS: Ale kam?
STIPKA: Pro¢ bych ja mél utéct?
Ja ddvdm mrtvym pokoj.

AS (zevnit¥):

:x:

Stipko! Stipko! —
STIPKA (do domu):
Mas rozum? Netvi! —
(Nahlas)

OLIITRA |uu u.umu)

"BAMBULUS: Hm. J4 vim. A pro¢
2 5 ses pted chvilkou tak vylekal?
| Ty — o mne
;g;,g se nestarej, vim nejlip, co m?m d{elat.
. A koukej mazat co nejrychlej pry¢ —
= kti¢ k bohtim o pomoc a ber se za své!
' £ BAMBULUS
E! Bohové — pomozte mi —
gl (Uteée) )
'[ § STIPKA: Pod drn, dédku!
3= 3 Reknéte, panibozi, na svou dest:

o S

FhE o)

%o isem dnes vy nmr‘ lrnni:nl( . 1M !‘ad(_ﬁ_f_!

4oTadl [AullhH LA

Drz hubu!
BAMBULUS: S Kym se bavi$ do téch vrat?
STIPKA (dv domu):
Zmiz!
BAMRBULUS: Drol jsi cely zjeveny? Ty, Stipi
s kym ses to bavil?
STIPKA: Tos mé& volal ty?
J& uz me! véin& hrizu, %e si duch
jde pro mme za trest, e jsi tfiskal do vrat —
A pro¢ tu stoji§ dal a med4s nic
na Lo, co rikam?
BAMBIIT TS Co mam délai?
STIPKA: Uteg,
ani g2 noohlidnd, zahal hiavul
BAMBULUS:
A pro¢ iy meuiikas taky?
STIPKA: Ja

dam mrtvym pokoj.

T T T nmmmw




STIPKA (k sobé):
DEJSTVI TRETI Bac ho!
A ted jsem se svou niasobilkou v koncich!
1 BAMBULUS:

STIPKA: Ale nic!

LICHVAR: Psi Zivot! Jesté jaktéZiv jsem nemél
Ze jsi s nim uzZ o tom miuvil.

tak bidné obchody jak tenhle rok!
Od réna do veéera shéni¥ v trhu
zdkaznika — a nikdo ani gros

~
jo4)
[
=t
-
=
Q.
17243
h<

BAMBULUS:
To tedy mluvil. Od plic!
STIPKA: A co on?
Priznal tu véc s tim hostem?

si nechce puj¢it na obstojny urok!
STIPKA (k sohé):

wr 4T SR e e v - i
2

: . ' R v BAMBULIJq Véocko popi*e!'
Tys mi tu schazel! Ted si jest pr_‘lqv'e . STIPKA: Poptl to? , ,
J.J.\.U.Vﬂl, LCIL S‘Kl I.a Ktﬁtﬁ!ﬂﬁ-jﬁﬂ!t-ﬂtﬂﬂ“n 3 .
RA m‘rnu Tf Us. TYerénlas Damanii

penize, za kieré nas mlady koupii -S4 Siy5Cist Popred

tu kiehotinku. Bud mu ud&ldm T STIPKA (k sobé):

8krt ples rozpolel, nebo na nas vSecko o Bodejt ne! —

vybrepta tatovi. — Tak jdem — je &as! i A vubec nic ti nepfiznal?

A rozum do hrsti! - BAMBULUS: Setsakra!

(Vidi pFichdzet Bambuluse) 13 Kdyby mi néco priznal, tak to reknu! —
‘ N4% atarv. hrome! T Co myslis, ze s nim led mam délai?
“ St STIPKA Y —
: JZz je tu zas? Mam sirach, Ze na lo kap! SIS ] 3 T

Nezbyva, ne% s nim promluvit. Fuj, jsou to ?;c vr;e:);(é))sou ce —

zas vyhlidky! Jo, neni nad to, mit
svédomi ¢isfounké jak alabastr!...
Prosté si vymyslim zas novy zmatek,

ale takového,
co do puntiku uvéii mym plkum —
a 7aluj ha a mAag ta doma

RO AP o o<t - o+

l‘,‘iif,,iﬁ,ﬁ",ﬁ,‘;“; Hegde., T Jelhinaced, } LICHVAR (k sobé): Ale —!

©o mi Gum progal. necht&ji vratit...! ’
STIPKA: o Preptal ses ho na to, " BAMBULUS (k Stipkovi):

co jsem ti vypravoval? Kam zas letiz?
BAMBULUS: Bodejt ne! L. STIPKA: Ale —

Rek jsem mu viecko, do puntiku.
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mam tady fizeni. —
(K sobé)
Ja nejsmiilovatéjsi

smolafi viech smolaiil, co na né bozi

kdy zanevieli! Zrovna ted sem leze,

pf"e(i nas$im siarym! Jsem iu v dvojim ofin

Nic naplat, musim k nému.
LICHVAR: Kouknéme se —

rozbéh se ke mné. Penizky jdou! Slava!
STIPKA (k sobé):

A on se jeSté smdéje!
(K lichvari)
Zdravi¢ko, Nccheigrosi! Jak se mas?
Pozdrav ta! Co mé penizky, mluv, copak?
Fu] posxturo' Ja do tebe chlebem,
iy
LICHVAR:

vy v o

(=4

| F 5 4
yigd

w

LICHVAR:
STIPKA:
u\) lllllc MAAL\.AA\_AIA
Ten chlap je duty!

I"Y‘l « nla{_\ I:‘HI'I ;1 ]xg 7, ‘l‘ukv ‘uV mUu héda"'
Nech si ty cavyky!

Mluv, co tu chces?
e ?

!_'.‘!

LICHVAR:
STIPKA:

T TCU‘T&'D- WA

LA Vaarv.

i
g;
=

-
3
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C oy
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=3

-

=i

“m

&RSTIPKA

STIPKA:

LICHVAR:

STIPKA:

E
a
oo}
<
N
b

&= LICHVAR:

Ani népad!
Jdi, poviddm, a k poledni zas piijd!
. A dostanu své uroky?

No zdali!
: Mam ja sc darmo plahogit sem tam?
Potkam aZ do poledne prosté tady.
Jdi domu, chlape! Zatracené, jdi!
Az zaplatite urok! Tahate mé
zbtihdarma za nos!
UZ% toho mam dost!

ém anebo —!

At mé hrom!
P]af‘ tvrdé na dlan sie véa, na mm du___é_j’
rozkiidim v celém

Jdi po dobr

‘l—ll

Jen si fvi,
kdyz ié to teési!
Chei jen své, svij trok!

AR TraAlil-fdds

c nuux\al,y lllmlL -
Jestli t& obtéZzuju, zapiaf — pujdu,
a vic nefeknu slovo!

m~ .
ddlll sl veln

<

No — jakieziv
sis jeité mevybral tak vhodnou chvili!
Pro¢ myslis?
Sem pojd!

STIPKA:

LICHVAR:
STIPKA:
LICHVAR (hlasité):

WA Anndnniy iralr?
WD A Al A .

AL\-&J AALH AL A
STIDA: T4 vim mas brien?d hlae Tak doct 17 mervil
LICHVAR: A budu huldkat!
STIPKA: Ty — udslei mi
ted méco k vuli!
LICHVAR: Tobé k vali? J&?
A copak?

STIPKA: Jdi zas domu!

34
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svuj kapitdl!

od vas

Chci od
St&nice protivnd, co jedi? Prifel

ses na nas vytahovat? Co bys necht&l?
Kdo neni dluZen, nemusi nic platit.

nan
..uy
L]

: Vy ze mi nejste diuzmi?

Adil Chilup
si nemuZe§ vzit! M4s strach, aby pan
neufck z mésia pro ivaj urok? Da i
cely tvij kapital!
Ja zadny nechci!
Chci napfed turok!
Neobté&zuj, chlape!
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Nenajde$ véru nad lichvaie horsi

Nic si tu na mas nevyhrdlis. Mysli3, ze jediny pohanu lidstva!
nas véritel jsi ty? BAMBULUS: On mé& mezajima.
LICHVAR: Chci urok! Urok! Zaplatte mi urok! Chci védét, o jakych to mluvi &astkéach.
Dejte mi moje penize! Mé pravo! : . Povidej!
Mugj urok! . STIPKA: Anifous mu dluzi sem tam néiakou
STIPKA: Urok sem a urok tam! ‘ malickost.
Klapacko! Neznas nic, nez ustaviéné . BAMBULUS: A kolik?
mlit ﬁro%c', urok, L:XI'O]S! Vidél svét STIPKA : Rekném
i kdy horsi obludu mez tebe? dtyFicet tisic,
i LICHVAR: o Klej si - BAMBULUS: Pro tebe je, chlape,
! a nadavej mi! Tim mé neodstrasis. i FtyFicet tisic malitkost? A Grok”
H BAMBULUS (’C Stlp"‘ovl) SMYDTr A | :
! Co s tu handrkuiod? Taky drok , ?u.rx\t\. \,tyrlcetctyrl tisic — dohromady
na tobsé chee? ~ B Je diuh 1 s urokem: -
| srieka gk e . LICHVAR: Tak, na vias tolik!
: SESE RS A mEEERT pan d ) il % A ani o halif vic nechei.
! n domu se nam vratl ! STIPKA: L
i . Y s .. ; : Skoda — méi bysi
: st — lati t ly urok . b
| z Cteb‘t. . ZE.IR 2 :.-. vul ce y ure { Zavieli by t& pro podvod a lichvu
a Cely Kdplidl., 14K fleoilavuj: .
o L. a bvli bvchom z br‘mdv venku, — Pane
§ Tak pOCKEJ! o CRHOLL 2 DIyREY veniu, Fane,
i LICHVA Ton kdvus da — i4 beru! A fekni mu, Ze mu za platls at tdhne!
LICHVAR: Jen kdy? da — ja beru! ‘
2 BAMBULUS: Stipko? | BAMBULUS: -
Co #vanis? ! nu mnam ut., ze Ldplallm 7
1. STIPKA: Copak? STIPKA: Jen fekni!
| BAMBULUS: Kdo o je? Co chee? BAMBULUS:
: Co to ma potdd s Anifousem? Zaépak Ja?
! ti nadava jak klukovi? Tak ven s tim! STIPKA: To se vi! Kdo jiny? Jen to fekni!
] Co jste mu dluzni? | Prosim ig, siib mu to a hotovo! De) na mnc!
STIPKA: Prosim ie, iak poruc, DANDULTG.
i af penézi uz nékdo zacpe chitan Napi'ed mi ekni, co jste udélali
E te pijavicii s takovou spuusiou penez?
3 BAMBULUS: Co rikas, ze mam —? STIPKA: Ulozili.
i STIPKA: Vem penize a dej mu zacpat hubu! BAMBULUb
. LICHVAR: Kdy? penézi, tak klidné zacpat hubu! 4 Kdyz jste je uleZili, tak jc vrafic!
i STIPKA: Vidi§ ho. vydiiducha? Na mou ¢est:
1 e
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STIPKA: Anifous za né koupil dum.

BAMBULUS: Co — dum?
STIPKA: Dum.
BAMBULUS: Ale, kouknéme se — Anifousek
se potatil: Uz déla do obchodu!
Dim #ika&s?
STIPKA: Dam. A vi§ ty viibec jak?
BAMBULUS:
Jak bych moh védét?
STIPKA: Juj!
BAMBULUS: Co?
STIPKA: Neptej sc me!
BAMBULUS:
Copak jc, ven s tim!
STIPKA: Utinény palac!
BAMBULUS:
Kluk zatroleny, méa se k svétu! Poslys —
KoOliK ho stal?
BAMBULUS: Byl za fatku. Jak hrad
a stal ti zrovna to 11}( tisicovek,
) co mame my dva donromady lei.
A musil slozit v hotovosti pouhych
Styficet tisic. Nu, a tuhle ten
nam na to paj¢il. Chéapes to? Hned jak
nas v nasem domé postihla ta réma,
jak jsem ti Fikal, koupil novy dim.
BAMBULUS:
To si dam libit!
LICHVAR (s¢ k nim vraci):

Bude poledne!

STIPKA (k Bambulusovi):
Zbav se ho, prosim t&, neZ se nam zvedne
zaludek!

>
2

%

i

Wik

——
)

E

e | b

ot

i

b ol
[N TRLE g agsx

L LU TN

.

Mladlku' J4 jsem pan v domeé!
' LICHVAR: A zaplati mi?

. BAMBULUS: Prijd si ke mné zitra!
Dost casu!
LICHVAR: Kdy? mi zaplatite zitra,
je viecko v poradku.
(Ode]dc;
STIPKA (k sobé):
Sctzatra — pukni,
. otrapo! Malem mezbylo z mych klidek,
©O 73 ‘nﬁ}vnf "\vv -tv‘n'-ﬂn L.TC"“'ﬁ"“ hnrif

Poslechni — a v které ctvrii
zakoupil Anifous ten dum?
A hrome!
Uz jsem zas v kagi!
BAMBULUS: Slysels, co se ptam?
STIPKA: Hned! — Jak se zatra, jmenoval ten chlapik,
co nam ho prodai... |

Y —

STIPKA (k sobé): vZzpemen st

Co ted?
Placnu mu prvniho, co mi ho slina
pfinese na jazyk. Nas soused ma
dum k pohledani T.e7> mi kratka nohy
tak na¢ ma chodit daleko? Co priide
shtiry, to v apalyce nekoupis!
BAMBULUS:
Tak uZ sis vzpomnél?
STIPKA (k sobé):
‘ Hrom ho, chlapa, zab
— a tebe teprv! —

«
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(K nému)
Vidyf to byl nas soused.
tadyhle Fiskus odnaproti!
BAMBULUS: Poslys —
je to s tim vsecko v poradku?

Kdy? vratig
lichvari penize, tak je. KdyzZ ne,
prijdeme o diim. A co, pane, iiké3
tomuhle mistec¢ku?

BAMBULUS: No — polochu mé

ba]ecnou 1enom jak vvnadé tam zevmitr.

STIPKA-

STIPKA (k sobé).
Tonle je konec! Ted nevin eona to.
Sotva se vyhnu uskali, hned nova
zianlava otizek mnou pradti zpatky.
Co ted? Jsem v pasti!
BAMBULUS: Zavolej mi, Stipko,
nékoho z domu, at nas provede.
STIPKA: Uvnitl jsou Zenské. Musime se zeptat,
jestli ted neobtéZujem.
BAMBIUTLUS:
Jdi — co se patfi, to se patii — jestli
J4 tu poctkam venku.

ne;ce: ne nevhod.

(Poodejde)

STIPKA (sdm):
Takhle mi, zatraceny dédku, zhati§
kdejaky plan. Vyborné — soused Fidkus
jde zrovna vhod ven z domu. Prozatim se
stahnu sem do zalohy. Svolam v duchu
valetnou radu. Neztratim s nim slovo,
nez budu védét, kudy z bryndy ven!

No-baZel—

gl

o

= FISKUS (pisen):

- To byl ob&d! Pogusiani!

ﬁ Rok jsem se tak nenajed!

= Moje i jak z udslani

1!—’“- dala dneska zAleXet.

ri Ale poiom! Povida mi:

'ggg v v e ” n

é‘»‘i‘é »Koneéné jsme, stary, sami!“ —

o Ouvej! Jak kdyZ ukrajuje!

g;; Moh 'mpm védét — das ji vemn —
‘rﬂ‘v" mv +-\b‘-\‘n LoV pay oy

’“ sy Nida t}\mou\'JuJL,

iBe co ma, baba, za lubem'

,,Pojcf si schrupnouti*
.Odpodinl si!“ — spral t& kat!

7Arsui Jann nanracwivi
aravi, Zeng, neprospliva,

po obé&dé chodit spat.

Zaludek pak $patné travi,
mura ve snu tla¢i nai —

Plach jsem pres dv(lr ze Satlavy.

4 X1
T =ant

-— je jak diva.

|34 4, BRIL°

Ten mazec vedler! Neprej si to, jaky!
A bude§ Spatné& jist — a spat pak taky!

E STIPKA (zpév):
M

FISKUS (pisernt):
Af to beru jak to beru:
Mor ie za Zenu si brat
mohovitou votiperu —
pak uZ necheei chodif snat.
Primo se ti hnusi spani,
jako mné ted: radsi bloumam
venku po ulicich, pani,
nez bych si leh chvilku doma. —

:‘;%

o frwn 11'--"—'
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Nevim, panstvo, jaké raci
vase damy zvyky mit.

J4 jen vim — a to mi stad{f —
%e ted budu doma bit.

STIPKA (zpév):

FISKUS:

STIPKA:
FISKUS:

STIPKA:
FISKUS:
STIPKA:
FISKUS:
STIPKA:
FISKUS:

STIPKA:
FISKUS:

42
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za to, Zes ii utek odsud,

nesvadéj to na svhj osud —

sliznes, co sis nadrobil.

(Dwliog)

A ted je fada na mné, vzit si dédka
poradné na paSkal. Ten napad sedi. ..
Ted dohrat jen ten vypraskany kousek,
a bude po vyprasku. Stipko — k dilu?

Jsme ptece ma svété jen jednou. Clovék
chce jesté néco uiit, ne?
Jo tak —!
Mysli$ tu nasi zdbavu tam v domé?
MNAA4a xrer Sivrat! Corm A rin milolres
AVAQ LT V‘y LIVUL:, waAllic VLIIO, .uual\‘y
Vyuldllt! xyuy, [.)dlle —'
Bejvavalo!
Potlouklo, Fiskusi. Je po legraci.
Nerikej!
Jak kdyz utne. A jsme v koncich!
Aadn whwa 4 wrXanls wvnlh &anlAal
CAGNesS vam W VsECrRo V‘y\,ucu.xa:
To vychdzelo. Zili jsme a tyli.
Kde jsou ty Casy! A ted dobry vitr

A

xS

‘L

opustil nasi Iodku.

(K Fi§kusovi) Co se stalo?
Tiskusi — panibozi s wbou! Jak je to s vadmi?
Stipko — Pod psa
i népoccsné. . FISKUSZ Coze?
Jak se vede? = STIPKA: Lod
Ale —! se potapi.
Dékuju za opiani, Co zas iropis? o :__ gfi?}r{: Tak ml”"!“ e
k tad erlm ne 1 SlhO bt e IRV . L2 Ja JIBCJLA dia UJAL.
Za ruku tady iep FISKUS: Co?

To ié Slechti, Ze mas

Pane — komu &est,
tomu cest.
V&éna skoda, ze ja drzim
uku darebaka. No tak, kdy to bude?
A copak chce§?
Psi! To, co tam ti vevniti.
Co mysli§?
Vsak ty rozumis! Tak délej!

-—
s‘i?

o

=
r—
A

éz%
ESTIPKA:

Na na$i lod narazila jina
a bac ho, do nés!
Podivej se, Stipko,

$2
[$]
£
»
4
.
>
ol
r
(¢
>
3
Q.
>

‘
Podivei se —
nas stary prijel.
pak do zelez a pak t& zarudené
d4a ukftizovat.
Probohytéprosim,
ani muk pred nim!
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FISKUS: Co bych j& mu ikal? ! . ,

Co on to potfebuje védét? L u vrat jak exekutor, nikde stin,
STIPKA: Slava tobg, ? vlez tieba do studng!

mé spéso! STIPKA.: Kdyz nemas stin,
FISKUS: Tys mi &sty chranénec ! : snad mate aspori siinky.
STIPKA: Tak abych vysypal, pio¢ mé nas siary " FISKTIS: Neotravui!

posils k tobe — ’ y - Povidam, jak to vypada.

STIPKA: Tak afsi!

FISKUS: Poslechni — uz vétti |
§ Bambulus néco o tom dopusténi? ‘ N&§ stary to chee vidét.
STIPKA: I oo té napada!

FISKUS: A synatora Kdy? najde néco podle svého gusta,
s1 jesté -nevypuj(:il‘} ) jen af si u nds klidne vezme miru!
STIPKA; 745 hlahem STIPKA: Tak uZ ho muZu zavolat?
Jc ulinénd pohoditka. Jasno, - [ FISKUS: . Ttfebas! —
dgva se poroucet a snané prosi, . STIPKA (sdm): .

jESiii Bi (naze prohiédgnout tvij dam. Svilapan Alcxaads Macedoensky,
FISKUS: Ten neni na prodej. feceny Veliky, a Agathoklés
pry svedli slavné skutky. To je toho!

STIDK A - ar . )
STIPKA: No to vim taky. . di
;v N 3 m; lholi Aun 34 A3l4 A P
Nas staroudek chee ale v nasem domég 11 Dyl ava, Ju'u\,Aum :‘l"’y sam, \
pristavét Zenské pokoje a lazen - Osedlal jsem si oba dédky, pane!
TR R N . . Neani talr 21é ta navé Zivohvti
a4 K winu zanradu a siouporadi. | e T T T T, A — —
FISKUS: Co ho to popadio? - Kdejaky mezkal' miva svého iezsa
STIPKA: Chee Anifousa : od toho, aby mnosil jeho naklad,
N Cyee e . el g : i am ny. Nalozit jim mohu
Co nejdriv oZenit a kvuli zenské ia n;. 'end::mr;érﬁf Na !
je potfebi pry trochu vétii byt. og"s 3 Bambul )
Néjaky stavitel — no, j& ho nezndm — (Did se za Bam z‘L'u',sem TR
. 21: o« o . dvidlll dpvene ucuna
moc pry mu vychvalil ten tvaj dim zevnitf. | e e e
idk on 81 0 chee odkoukat, P!‘y slyéel, “Gn Aaplc::ix]r\iu"y'. i WWTORS: — 235 jT, Shhig .
Ze ty mas v domé vzdycky stin a chladek, e _"NO’ Bam.,u-u&.h o e s
 DANMDULUD! L0 j€. Lndo me voda:

al prazi, jak chee.
FISKUS: To to uhad! Mize - STIPKA: Tvuj vérny otridek.

byt viude chladek, ja4 mam vyheni. Slunce BAMBULUS: Tak odkud, odkud?

mi stoji od vychodu do zapadu — STIPKA: Odtamtud, kams mé poslal. Vsecko viudy
jsem vyfidil.
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e~
{ pasap.
BAMBULUS: A cos tam, prosim tebe, ‘ :.STIPKA: Pojd, tadyhle ho mas.
tak dlouho délal? ‘ w Fiskusi, pfived jsem ti hosta.
STIPKA: Dédek nemél ¢as. gnsxus: Bambulusi —
Muscl jsem &ekat. ) iyl no, to mam radost, Ze ses vratil zdrav!
BAMBULUS: Jako vidycky. Tebe 'EEZRAMBULUS:
si poslat pro smrt! i Fiskusi, bozi s tebou!
STIPKA: M4m jen jedny ruce. Rikal Stipka,
A vibec; nemuzu byt na dvou mistech %e si chce§ prohlédnout pry tenhle dum.
najednou. Musel hych se rozkrajet! Us:
BAMBULUS: Jestli t& neobtéZuiu
Tak co je? 1 kdepak!
STIPKA: Muzes jit a prohlédnout si, Klidné si prohiizej, co chces
G se ti libi. WMBULUE A posiys
BAMBULUS: GCdved mé {am! tvé Zenské uvniti —
STIPKA: Cekdm %FISKUS. Prosim tebe, Zenela!
snad j4 a zdriuju? ‘ = Na tu se vykasli! Jdi, jako doma!
BAMBULUS: Jdu s tebou — vyra3! ‘¥ BAMBULUS (k Stipkovi):
STIPKA: Figkus je doma. S&m t& na zaprai EX Jaképak ,jako“?
privita, ale ndladu mé bidnou, f’ﬁSTIPKA (stranou k Bambulusovi):
Ze Anifousovi diim prodal. | Nepfipominej mu,
BAMBULUT: o rrodpany e Z€ duUin UZ patii haill, vZaye piccC vikis,
Najednou! E jak smutné po mas kouka.
STIPKA Chtél by, abych Anifousa FBAMBULUS Pravda, pravda.
premluvil, af mu pry dam vrati. e STIPKA: Tak ani zminku o tom! Myslil by si,
BAMBULUS: Tuhle —! ;‘ug %e se mu vysmiva§, jak 3patné prodal.
¥a2d7 5l schraduje evou Givdidku. i; BAMBULUS:
Kdvhucham my so bonni napalili = Mz ds suntilu pravdy, Stinka Olaval
on bv nas asi r)ustll ze 7Aavazku! E mi prece taky srd_m v téle. —_
On zrovna! Co e doma, to je doma. -4 (K Fi;'w-‘"“/
V obchodé neznam bratra! | & Mazu?
STIPKA: Nezdrzuj uz! B2 FISKUS: Jdi, prohlizej si klidné, co kde checs!
BAMBULUS: F=-BAMBULUS:
Tak do toho! | =4 Dékuju mockrat, to jsi hodny.
8 .
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FISKUS: Prosim.
Rado se stalo.
STIPKA (k Bambulusovi):

Podivei — oo Fikas
tomuhle vchodu? A to siouporadi!

BAMBULUS:
Docela hezky vypada.
STIPKA A tuhle,
ty vereje! Ten matridl! Ta sila!
BAMBULUS:

Jaktcziv nevidél jsem lepsi panty!

FISKUS: To by la taky sumicka, zad byly!
a ,byla”, | byly“. Varmé —
l“l()l.illl'(ll'l-"

Zacpak byly?
Zac? Povaz — 7a t#i tisice. A dovoz
jsem nepodital. :
BAMBULUS:

BAMBULUS
FISKUS:

Jak tak na to koukdm,
jsou vlastné mmohem horsi.

nez se zdalo

il

t

t

F< STIPKA: Myslim,

E,i jak zapadaji jedna do té druhé.

'f" Tak staéf ti to?

BAMBULUS Cim vic na to myslim,
tim vic se mi to zamlouva.

;’ STIPKA: Co iikas
tomuhle obrazky, jak jedna straka
oskubava dva krkavce?

" BAMBULUS: J4 2adny

takovy mevidim.

= 8TIPKA - Ja jo. Dva stard
pitomi krkavei tu jsou a straka

E— stirdave dobe do obour serm kKoukni
a uvidi§ tu straku. Uz ji vidis?
" BAMBULUS:
: Rikam ti: mevidim tu Zadnou straku.
f STIPKA: Tak koukni sc tam u vis, jestli aspodt

nepoznas§ ty dva krkavcee.

.- BAMBULUS:

zadného ptika nevidim

Vidyt #ikam:

4 h T . §
na prvnt-pohleq:;

i

j STIPKA: Co ti na nich vadi?

: BAMBULUS:

‘l Podivej dole: oba &epy celé

| prolezlé cervotodem.

1 STIPKA- Nakéceli

| to ditivi v §paf,nnn dnbu’ tn Je chybn_
: Kapanek pretfit smulou spravi viecko.
i Ten kousek dsial mistr, zadny bridil!
A co ty spary tuhle?

} BAMBULUS: Vidim, vidim.

| STIPKA: Jak jsou tu spareny!

i BAMBULUS: Co Zvani§?

! 48
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" BAMBULUS:

wed |

KA: Jo, stari —

na $pi¢ku nosu uz si nevidis!

Staci, co vidim, a to se mi 1ibi.
FISKUS: A copak teprv vevnmit!

BAMBULUS: Spravne. Hnedle

FISKUS (veld do domu):
Sem pojd, chiapcei
Provede$ tady pana po staveni.
(K Bambulusovi)
Moc rad bych s tebou, ale mém ted zrovna
néjaké poiizeni na trzisti.




BAMBULUS:
To je muj privodce? Ten toho svede,
kluk vyvedena! Ten mi leda né&co
sam provede, nez aby mne tu proved!

FISKUS: I co té vede!
BAMBULUS: Vede, nevede!
Prohlédnu si dim sam.

Jak choes.

FISKUS:
A jde se!

BAMBULUS:

STIPKA: Dej pozor na psa! o
BAMBULUS: Tak jdi napred, Stipkol
STIPKA (do domu):

Kéc! potvoro! Tak lehni! Mam té prastit?

Ale,
nekoude. Jdi kiidnei Nase ¢uba

ic nedela. — Tak j4 jdu na trzigte! —

—

~d

1l

DEJSTVI CTVRTE

Je to tak a nejinaéde:
Nevinnost je hezka véc,
jenomZe strach z karabace

AL
J.lp Lt: (82331 dlll ‘!!dAUHEL

~

Troup a blazen, na mou véru,
troufalosti kde se chyt.
Privede se do maléru.

Na iid musi prisnost byti

74 v EEPR oz :
0o Nue Mmiach 7 ta m
LU Ly paalil 4 WO

Dékuju jesté jednou za laskavost.
A dobré nofizeni! —
FISKUS (odejde) i _
BAMBULUS: ‘'oho psa at

jistotu od vrat, Stipko,

' Nic neudéla.
Podivej, jak se klidné matdh.

BAMBULUS: ) Jdu
A Ly — nned za mmoul

Bodejt ne! Hned

STIPKA:

NESRERY
V paiaciii
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T4 i &atiivm pAvawvnny 0%
WA DE DU VALl LA uVUu ‘\IALL
KdyzZz se ¢lovék s chuti tuzi,

na druhé jen 151%1’ rény,
ale mne z nich nezasdhne
ani kapka, péni!

Jak si pana udglas,
takového ho pak mas:
Spatny otrok krobiana,
ale dobry otrok pana
prosté k pohledani.

fou




Horsi sprez neZz u nas v domé
neni kolem dokola:

probendi, co muZou, hrome,
ale zkus je zavolat,

at Jdou pénu naproti —
b[.)ubl.l. ,,VlﬁL lldlll 1nda Lauai
Chces§ se venku naZrat? Jdi —
vidyf té zndme, nerade!®

odvest domu sam.

co sliznete ran!

"A 'ln VVIOEA wrAse
JE Jio

na vas bykovec.

KOUMES:

KOUMES:

T sy m

SPUNDUS:

SPUNDUS:

ProtoZe sam pro kus Zvance
leze§ panu do chomoutu!
Nemel! To je moje starost!
Hrebinek ti m&jak marost,
Ze si sPdlé, pane boZe,

Povidali!
AZ je mi z méj horko.

g
! KOUMES:
) I SPUNDUS:
To ma clovék za svou snahu: ! KOUMES:
Ted abych Sel pana z itahu ' )
: i SPUNDUS: Tvuj jedak me neprinuti
Ale a7 to rdno zjisti LY - 0
nodkeite, vy rabulisti T abycnse tu & tebou pral.
podkejte, vy rabulisti, Pan mé prece zna.
" KOUMES: Na zdali!
‘o blissi moi nes vAS hib Polatar, po kiterém se valil
Mn¢ je bliz3i mdj neZ v fbet, SPUNDUS: Sttizlivy bys mluvil jinak!
wovees o KOUMES: M4m té vystat, kdyz jsi &pina?
qla  mine pddne SOLva TiilKa SPUNDUS Nech téch I’weéi a pon, pé.nu
naproti sem na veceri,
chiape tpatrst o
KOUMES: To je kramu!

X

(Duet)
KOUMES (vejde):

Spundusi! Stuj! Zpatky domi!

Co tva prace? K dilu, syp!
SPUNDUS: Dej mi pokoj!
KOUMES: U sta hromu,
na mne chrnujes pysk?
Darmozroute! Nenazrande!
SPUNDUS: Co nadavas darmozroutii?

52

Pust mé zatlouct u téch dvefi! —
Otevite! Hej! Kdo jste kde jste!
Sic roztriskam vrata! Lezte! —
Nikde nikda, Ani zdAni,

Ti isou asi udélani! —

Pozor, napni usi, odi,

af nas néco mezaskodi —
(Bouchnuti vedle v domsé)
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3.

BAMBULUS: Baze! Tos to trefil!

Jste dluzni jenom osmdesat tisic?

-
.
s 5 L. . E IPK ! i i i
(Stipka s Bambulusem vychdzi z Fiskusova domu) i gil\l?l;lb}LUsvm ani kTCJCGI‘-D .
- neska je m4 mit!
STIPKA: Co fikas — byl to dobry obchod? = STIPKA: To tedy musi, aby ném tu ncvznik
. Trrvro 73131 — ZAS NOvyY T\I‘l;\hlelennc Doi e zem
DALVL LuUuo. £LAail; == a jé mu" Z;pl;ti i J Jt i
inindg! T inednv! B d m.
Bé\_}\-éu uedxtle\_“‘] . i . i = BAI‘,’IBJLUS- o o
STIP Nepreplatil E t6 chytil! Co? Tobé? To bych
; am? !
o “Asnad Anifous ten dim? . ) o STIPK A o b -
BAMBULUS: I co e veae! ﬁ wUA OYCn Ja se vpovazil
Byl bratru zadarmo! =1 treba jen z legrace t& vodit za nos?
STIPKA: Tak ujde? £ BAMBUTUS:
BAMBULUS: Ujde! — iﬂ_ ﬂ mon pych Ja se opovazit, klacku,
Je ohromny! = FIPKA tteba jen ma chvih te pustit s oc¢i?
B . . - Napalil jsem t& nkd ?
: A: Co pokojicky zenskych? g; 5 ap Ji Y, co ti patiim?
STIPKA:  ~ Co pokojicky Y 2 BAMBULUS: ’
PR UL U R 23 "u- Ll F-Sr4 . .
BAMBULUS: ¥ Prosté k pohledéni, g ProtoZes nemél piilezitost. To je
nenajded v mdstd vystavndisi. s ma zasluha a ne tva ctnost. Jsem dnesni
- - . z & i St Eores D
STIPKA: Vidyt jsem  orpka abych té pustil ze fetézu? -
sam zméfil s Anifousem u vSech domu, = o o Bodejt!
L P : Docela moje feél
Y:h”m” A staveb porfaly — , 1 BamBULUS. B
BAMBULUG. No a — ' Lo Hevee

STIPKA: Je ze vsech nejsirsi

BAMBULUS Ach. bozickové,
tohle je obchtdek! Kdyby mi dneska
davali dv¢ sté tisic za ten dim,

34 heralh A wmArrmal
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T kdvhvys ie chtél vzit.
ja bych to neptipustil.
BAMBUTITS: Zlaty chlapec!
Ten mi tu hospodaril — jedna radost!
STIPKA: A ja ho k tomu vedl J4 mu fok,
aby si %el vypuj¢it u lichvare
a zaplatil to.

QTIPKA:

a podli mi sem Anifousa!
STIPKA:
BAMBULUS:
A at se s tebou okamzite vrati
ze slatku ke mné do mactat
Uz bé&Zim! .

Rozkaz!

STIPKA:
(K sobé)
ted se potichoucku zadni brankou
vplizim k té bandé. Reknu jim, Ze vzduch
Je kone¢éné zas uz é&isty. Tak, a dam jim
k lepsimu, jak jsem dédka vystrnadil!
(Odejde)




SPUNDUS (ke Koumesovi):

No to jsem bldzen: Zadny biinkot, Zddna

muzika jako diiv. Jak po vymfeni!
BAMBULUS (k sobé):

Co je zas tohie? Co ii chiapi chléji

1 mého domu? Co tam kouka dovnitf?
KOUMES (tluc¢e do vrat):

Zaklepu jesté jednou. — Poviddm ti,

otevri, Stipko! Délej!

ARADTTIT TIC /1. ~~k X
LU (v ouuu,

BAMBUL US Co tu chcete?

Proé tady bourite?

SPUNDUS: Na mou dusi!
Jdem si ho odnést.
BAMBULUS: Koho —?
Koho? Péna.
Kolikrat to mam opakovat?

RAMRITITIC. Cmnbn

nikdo tu nebydli. Jsi hodny 1lapec,
— ja aspon myslim — tak mi prece véi!
SPUNDUS: Dej pokoj! Copak nebydli v tom domé
Anifous, kmotie?
UsS: Bydlival tu, kdysi
Davno se odiud odsic¢hoval.
~ KOUMES (stranou k Spundusovi): Zkratka:

ma &viba na mozku.

Povidam é&istou pravdu. A co vy tu

SPUNDUS: e tome e ‘CO strkas ?nos . i SPUNDUS (k Bambulusovi): I co t& nemal
o S4ond, 42 Iohn : mic neni i To by se byval musel vysiehovai
BAMBULUS: i dnes nebo véera. Jinak ru¢im za to,
Co mn¥ %c do tchoe nic neni? ! se bydli tady.
t e Aol
SPUNDUS . Hrome — : BAMBULUS: K smichu! Sesty mésic
jsi od mravnostni straZe, abys strkal i tu nikdo neni.
dn lef(_'h véei prsty, udi, ofi? — i OUMES: ~N e Ay B_ a0
] "~ & v . ‘! DU IVILWD . Cilyld B e ladiias:
BAMBULUDS! | BAMBULUS:
Vidyt je dum préazdny! | Mne?
SPUNDUS: Anifous ho prodal? i KOUMES: Tebe!
BAMBULUS: | BAMBULUS: S tebou nemluvim, tak tahni!
!

mate co delat, co’

(K Spundusovi)
Nikdo tu, synku, mebydli.

SPUNDUS: WNas milady paai SPUNDUS: 1 bydli!

o wpye Dnes, véera, pfedvéirem a predpfedviirem
BAMBULUS: Vas pah lady plje! . a ten den predtim jak by smet. Co tatik
SPUNDUS: Bodejt! odjel, tfi dny iu neminuly, aby
BAMBULUS: . ‘_ nebyl tam u nich flam — a jaky!

Nech si ty vtipy, synku! - BAMBULUS: Co to tlachas?
|
oL ;__ Y




SPUNDUS: Poviddm: ani t¥i dny bez prestdvky
si nedal pokoj od hostin a pitek,
od dévek, tanednic a od 3umariek.

F SPUNDUS: Za tficet.
BAMBULUS: Set?

SPUNDUS: Ne, tisic.
BAMBULUS: - ¥ BAMBULUS: Vykoupil ji - ?
Kdo ze to tropiu? n SPUNDUS: Za ificet tisi ’
SPUNDUS: Anifous — kdo jiny? g rrunUUs: 24 theet usie.
BAMBULUS: i BAMBULUS: Tricet tisic stala
Ci Anifous? S ta darebnice Anifousa? '
SPUNDUS: Ten, co se jeho tata PUNDUS: Stala.
jmenuje, myslim, Bambulus. BAMBULUS:
BAMBULUS (k sobé): Ach bozi! A pak ji pustil na svobodu?
Jestli m4 pravdu, to je rvanal — £ SPUNDUS: Pustil
(K Spundusovi) g‘i BAMBULUS:
Bé}, *Qk»é(\rma b Yy 1 } 1 ,
af uz vim viecko. Tak ten Anifousek E‘, ﬂamuye poiad s tim tvym panem?
— at 7 je. Klacek. & ie — si v tom domé = PUNDUS Porad,
$m phnem dévé do lebedy? = BA MBULW.
SPUNDUS: Dava. =3 A tadyhleten dim si koupil?
BAMBULUS: E: SPUNDUS: Kdenak!
Jsi hloupé&jsi, neZ vypadas. Tos zapad £:BAMBULUS:
po ug:te do h()bp()dy, vid, a v dZbanku -2 A vyplatil ten lotr sousedovi
HTODI 5 % ttytieettistezavdavikem?
SPUNDUS: Co t& nema! ESPUNDUS 7 To nevim
BAMBULUS: BAMBULUS: '
Co? Popletl sis ulici a dam. Fuj, tys mi dal!
SPUNDUS: Mne bude$ udit! Znam to tu jak doma. - SPUNDUS: Ja? On dal tatovi!
Bydli tu Anifous. syn Bambulustv. FERAMRIIIUCS, )
co potom, co mu tatik odcestoval , ngn
do svéta za obchodem, vykoupil : Poslys, ty jsi ptitel jeho otce?
flétnistku z otroctvi. E ERAMRIITIIS: T - o
BAMBULUSA . Co? Kdoze? ' Mas pravdu — jeho otec, to je dneska
nifous? hotovy bankrotar!
SPUNDUS: Spravné. Pusinku. >

Téch tricet tisic

BAMBULUS: A zad? i je pakatel, kdyZ spoitas, co probil.




BAMBULUS:

SPUNDUS:

Zahrdlil otoe!

Jeho prava ruka
je otrok Stipka, vypraskany lotr,
doved by pmbendit i zlaty dal
Nu, chiudak tatig! Ze u_yS 11, 1
$lak ho tre

:l-
]
J

ol

© W)

J& na to ptijdu! Jde sem ten,

: co0 od n&j syn dum koupil. — Odkud?
(vejde): Z trhu.
A ted jdu domn.

- AMNTYAYTY YT
1 BAMBULUS:

- -FISKUS

Bylo na namésti
i dnes néco nového?
{ FISKUS:

Az sc to viecko dovi, fi! To bvlo,
BAMBULUS: o BAMBULUS: Copak?
Jestli je tohle pravda —! ‘FISKUS: Co? Vidél jsem tam nebostika.
SPUNDUS: Naé bych lhal? " BAMBULUS: Jdi mi 1
Mdm jd to zapotiebi? LFISKUS: No. zbrusu nového, A #ro
KOUMES (u vrat): Vy tam, sakrys, ho nesli z not
tak olevite uz jednou! BAMBULIS: domu. Byl pry jesié teply.
SPUNDUS: tam tludes? e Ja te —!
Vevnil? uZ neni jistd ani noha. %FISKUS: Co chanis rae?
Odtahli zase nékam jinam. Pojd, ‘BAMBULUS: ) :-—':V.Zdyf jsem prave
a pleptame se po nich. Za mnou! dorazil 7 ciziny.
KOUMES: Jde sel FISKUS: Jsem zadany dnes —
BAMBULUS: : nespoléhej se, ze t¢ pozvu k jidlu.
Siad uejdeS odiud —7 bAMBULUb
SPUUNDIIS: - Fohégetominvil———+ -
Jsi svobodny. A to ti chréni zada. JISKUS Zitra,
Mné chrani hitbet jen bezpednost a pile. ia jestli mé nepozve dfiv nékdo jiny,
(Koumes a Spundus odejdou) f! velmi rad prijdu na obidek k tobé.
|iBAMBULUS:
e TIYXTreed 2 PR ] - v v
L4y, Ju;\v u.y OC Bldiv. — LUBLYS,
4. E F‘!El(nn1 noid com L7 HIR PNy ok I 31
. Jootli nepospichil.
; ISKUS: No pr051m
! A]\/ranl’ TTQ f\.‘ Aamifmcaon 428 A2

RAMRITIITS:

6HU

Jsem zkratka na hromadé. Darmo mluvit!
Jak to tu poslouchdm, j& nejel jenom

z domova do Egypta — jel jeem pousti
na konec svéta. Ted nevim, kde jsem. —

A LaiiiiVUUou JJL uuauu;
Ctyricet tisic — aspon pokud ja vim.
Co? Ani vindru. Aspott pokud ja vim.
BAMBULUS:
' Tak od otroka Stipky.

138 i x')lﬂ'*y«
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B
FISKUS: Teprv nic! povidal, Ze chces oZenit pry syna
BAMBULUS: a musi§ pry mu pfestavét vas dim.
Dostal jsi prece zalohu. | + BAMBULUS:
FISKUS: Co blaznis? | J4 e chei stavét?
BAMBULUS: _} FISKUS: On to aspoft fikal.
Fiskusi, j& Ze bldznim? Ty jsi b‘azcn, BAMBULUS:
kdyz spoléhds, ze zapirdnim smaze§ — Se mnou je konec! Tohle je ma smrt
tu koupi se svéta. Sousede, doch4azi mi dech. Je po mne!
FISKUS: Jakoupak koupi? FISKUS: Stipka ti néco udélal?
BAMBULUS: BAMBULUS: Ten rodtak!
Ce jsem byl za hranicemi, syn s tebou § Vicchno mi udélal! Mne nestydate
UZavi ’1 obchod. i cely den vodi za mosi
FISKUS: Se mnou? Jaky obchod? FISKUS Nepovide;j!
Cotys byl pry¢? Tvuj syn? A kdypak, kdypak? BAMBULUS:
BAMBULUS: :f Uz% je 1o, jak ti fikam. Cely den mé
"Li;f ;: m i dhuZon asmdesdt tisic! : tu vodf za nos. Hrome! Ale by i
FISKUS: Ja o nich nevim. Ale kdyZ jsi dluzen, E musi§ ted pomoct!
talk mi jC 'v"y“Cl' Slovo délé muze -4 FISKUS Prosim tt‘ o0 choes?
a pozdéji bys mi je tiebas upfel. f- BAMBULUS:
BAMBULUS: E Pojd honem odtud — k tob& doma!
J4 ti je neupiram. MAS je dostat. E: FISKUS: Dob¥e
Ty ale nézapirej, s uz 4ostal #TAI'V'IBUTLUS
étyricet tisic! Pujé mi své otroky — a kazdému dej
FISKUS Prosim té, tak dost uz! poradny bykovec!
Rekni mi, pro¢ by Anifous mné& dluzil FISKUS: Hned, hned to bude!

Styricet tisic?
Davidal mi Stinka
Dovidal m: Stipka,
7o od tehe nry kounil tenhle ditm
za osmdesat tisic.

On %e Ir(\nnﬂ

dum ode mne?
Tak prodpak jsi m& nechal
px‘olezat celé staveni?

Tvidj otrok

[js BAMBULUS:

ti1 ke mnnn dneclra 7tranil nlidni
11 aneexa zirnmil ulint

(Odejdou)
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DEJSTVI PATE at jste hned venku! Nezapomernite ho
poradné svazat! Po¢kam prede dveimi
na toho svého uliénika, co mi

L maloval straky na vrbé — a pockej,
. jak zmaluju j& tebe!
Chlap, co se boji, sotva to s nim 7zadne 3TIPKA f._ SObE U# io praskio
vypadat nazadrmo, nema u mne | - (nAM ,l_fm_ Ted se. Sti klj) ars )
zblo ceny — a to jestd viabec nevim, B AMBULUSr \(I;:)Izzbké)md o P

co znamena to ,,zblo“. Mne pan hnal na ves

abych mu nmwﬂ eyndtka. A ja ' : Ten ouhof'! Musim lovit zchytra — pé&kné

to tuhle ulickou vzal k zadm brance. s Ud.l ckgu zabal_gnofu qo. né\fnady .
A pres zahradu touhle my&i diron, = & manodit mu_l'lasgl:d.{allio Rdybych
O - . 3 o ni¢em nemél ani zdani. ..

X‘I‘:’,Uniﬁdrl:u?,{iz : STIPKA  (k sohs): Monla!
Takovy kabrnak se v celém mésid

u? druhy menajde. A néco tobé

chtit namluvit, ty mudrcl, Je totéz,

co mluvit do dubu. — Tak k nému ptjdu.

n
tu rotu zevnitf, Sotva jsem se s nimi

PR LY
aodpoutal od neptitele a stahl

D
-

do predem pfipravenych pozic, ihned
rozhodl jsem se svolat zasedani

vSech zde pritomnych mazavk(. A oni
mé poslou pryé, pry k jinym ukoliim! —

Miam 70 viacless andos 1o

0 Z& V5CCAy niést KGzZi fia irh. Ale —1i

Udéiam 1o, co kazdy. jak musatme——— :

poiddné horet piida pod nohama: ' BAMBULUS:

priléva olej do ohné a fouks, : Vitam té, Stipko! No iak, co je?

aby mu neuhas. Nas stary beztak g STIPKA: Nasi
ce vraceji uz ze vsi. Anifous

BAMBULUS (k sobé):

Ted kdyby mi tak prisel —!

QRPN |

<o nevidét prohlédne ty Kucxy =4

a viecko praskne. Stipko. do roboty! = piijde co nevidét.

Co t0? Tam u souseda vrzly dvere. E BAMBULUS: Jde zrovna vhod.
Bambulus! Vida -— to je nahodicka! E Poslechni, ten nas soused je ii loir!
No, poslechnem si, s jakou pridel, deda! & STIPKA: A co ti uddiai?

éUstoupz) E BAMBULUS: Rek, ze vas nezna.
- E® STIPKA: Tohle Je tekl?

(s Fiskusovgmi otroky): E samBuLUS: Jaktéziv pry od vas
cusianic tady ma prahu! Az kriknu, g nevidél ani krejcar.
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STIPKA: To jsou vtipy! STIPKA: Hned pro né pogli! Jdi, a ja tu zatim
BAMBULUS: obsadim tenhle oltarik.
Pro¢? (Vieze na néj)
5TIFKA Ncmch zapfit, co je &istd pravda! BAMRUIUS: A protpak?
BAMBULUS: ) | STIPKA:  Ze se ptas! Nébozenstvi niikazuie,
Zapfel, a zarulené, ze kdy prodal Ze stihany je pod ochranou bozi.
Anifousovi dim. kdy? utek na oltdf. Ty pfece chees
STIPKA: No tohle! Zaptel vyslychat jeho otroky — a oni
enad i ty penize? utedou do bezpedi! Kdy? tu sedim.
BAMBULUS: A odpfisahne ma3 jistotu, Ze neplachnou.
mi kdvkoliv. kdy budu chtit, ze Zadny ¥ BAMBULUS: Jod daly'
dum neprodal a nevzal za néj vindru. STIPKA: Ani me nenapadne.
STIPKA: Nesiyda! +-BAMBULUS: Povidam ti - -
BAMBULUS: Taky jsem fek. [~ pryé¢ 7 toho oltare!
STILW A A coon? P STIPKA A mrafnalo
DARITITTIT TT BAMBLTLUS s e
BAMBULUS: : Froto
D4 mi evé otroky — a jako svédky ) To se mi prava hodi, aby viichni
mam si je o tom vyslechnout — pry trebas : utekli pied vyslcchf‘  Beze svadkd
i na mudéeni. ‘ spi§ soused prohraje.
STTPKA: To ti neudéla! STIPKA T dej & tim pokoj!
BAIviB'u' " TNT VECTKS Zimotas. blldb o prece
A tomiud&la! Jjak osidiioutk4 véc je kazdy soud.
STIPKA: Tak hned s nim k soudu! .BAMBULUS
Hned ti ho najdu. Pofkej ma mne — ! Povidam, sem pojd! Musime se jests
BAMBULUS: Zustat! L 0 nédem poradit.
i Lo mn wrhadnd Vim cvrnp STIPR’A -
Zhusiiii, OO UIDLm Z0 vaodn ek Ja uxugu 1dqn odtud,
Amrneza . TAIX =i ha shlanikal Parnk mu af se a lin: mam v ged® ymedls u
WA AE Anda. i WAgre aaaa 7 e munfu-u_“.u FRVIAVIE I
ihned vzda vlastnictvi! A vibec: s posvécenych mist ma dlovik
BAMBULU: Mhei “"p;':ﬂ!i wzit 0evironRi%{ ML tos "
DANDUI D- e 1 FEREigeE ddapdidy.
na paskal jeho otroky. | BAMBULUS: Pojd sem
i A I tisto! ! s A Dodiva .
STIPKA No jiste! a zadné viipy! Podivej se na mne!
To musis! L STIPKAZ Ja kou'kém‘
BAMBULUS: Mam je zavolat? Co Ifkas? \|\\ BAMBULUS: Vidis?
iy
GG RS
§
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. : BAMBULUS: Sam fekni,
STIPKA: Vidim. Kdyby ted jakého syna jsem ti tady nechal,
mezi nis dva vlez chudak mékdo tfeti, : %dy? jsem jel z domova —?
zagel by hlady. + STIPKA: Mél ruce, nohy,
RAMRIILTIS: Core? . a na nich prety, udi, odi, kik —
STIPKA: Na zadném si BAMBULUS: *
nevezme ani tohle —! Nemame si ) Na néco jiného se ptam!
co vyditat. STIPKA: No prévé —
BAMBULUS: Jsem v koncich! a néco jiného ti fikdm, ne? —
STIPKA: Copak, copak? Podivej, jde sem ptitel tvého syna,
BAMBULUS: Milius. MazZe$ se mnou pred nim sjednat
Ty jsi mé prelhal! . a dojednat, co té snad jedtd trépi.
STIPKA: V ¢empak?
BAMDULUS: Vytiel jsi mi —
poradné zrak! — 2.
STIPKA: Tak aspons dobie vidis. - S
A copak tedy vidis? ; MILIUS (pede; & oo o
RAMRUT IS Vytrel jsi mi Sotva se Clové prosg, Do opieh
: Al ty lumpe, é)l'llt:l.l nuuu.us a Vyd ada 1 .
f mozelv( z hlav%r {& ¢ Jé 7y 5 P hléd Jak se mu tata vratil z cest a Stipka
jsem vSecky vase lumparny uz pro ho vodi za nos. Ted se hrozné boji
a? do korene — a co do koiene: O Vo nos. - DOJ
w5 ietimkorenemt————————p = {atovinaofiazrovnamnesi =
T T e e : vybere z celé spolednosti, abych
STIPKA: A kdyby hrom bil! . "g:pmmn s dadk epO pHmaF! y A wida
. v y ' .,:, v AVAOLL B nTiie Lllllcll — &2 viaa,
Zivého mé dnes odtud nedostanes! tuhle ho zrovma mame!
BAMBULUS: i (K Bam bnlusov1\
Oblozim oltal rostim, zapalim to 3 Bambulusi,
a2 vyioudim 2! 41 Qhasi i zdravi¢ko! To je radost, Ze ses vratil
STIPK A Nech ta radsil Stadi i v poiadku domui Priteli, W musis
mi, Ze jsem vypeleny. Upeceny i dnes ke mné na vecderi!
Wt annad 113 nemusim, £ A nmTeiir tres
oyt enad uZ nemusim. } .. [ BAMBULUS: Miliusi,
BAMBULUS: Ja na tobé ddm priklad E bud zdrav! A co té vedefe sc tyic,
\-\.LLLLL“ uv\.'vu i dékqu pél\né

STIPKA: To se ti tak libim,
Ze si mé bere§ za ptiklad?

ILIUS: Snad mi neda$ kofem?

E?E-HI
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Zaluju, zes mi zkazil syna.

STIPKA (k Bambulusovi): i a necl'I mé rozhodnout!
Prosim t&, pfijmi to! A jestli nechces, g & (K Stipkovi)
obstuju se misto tebe. 1 x V.st:ar'x. posadim se
BAMBULUS: Budes ! 4 a na soudnou stolici.
se jesié smat? e BAMBULUS: Tak! Vem ten pripad
STIPKA: Ze pujdu misto tebe? i poradné do ruky!
BAMBULUS: ! . STIPKA Pr, v tom je hadek!
Nepujdes nikam! Dam t& ukiiZovat, Napfed mi zarug, ¢ mé nezahrdli,
jak ti to patFi. | jen odtud slezu!
MILIUS Nech ho byt a slib mi, ' BAMBULUS: Cort vzal dluh a flamy!
e vecer prijded! , Ale 2e ja tu slouzil pro legraci
STIPKA: Slik mu to a igit — otrolen 4
MILIUS (k Stipkovi): : STIPKA To se povedlo a to m&
Prosim té, pro¢ ses schoval na ten oltar, i ze vseno mejvic hieje. Ve svych letech.
ty pytli neitésti? . plesnivée, bys uz ddvno mohl mit rozum!
ATITHA : BAMBULUS:
a zaéal na mne pousiéi hruzu! i Co mam ted délai?!
(N Boamivuiusous) -' S—IPKA Jmth kdo z tvyeh IIIHIII\'I ‘n
 fckni, nahodou pife pro divadle, chyt ho '
co ijsem ti udélal! Tak sudte si mé! i a sveél' se mu, jak podaval si t& tu
Tady mai rozhoddiho, Prosim, mluv! § tvaj vlastni otrok. Piinesed mu namat
BAMBULUS: \ " fid ifassu K poniedani!
l i MILIUS (k Stipkovi): M1é uz chvilku
1

Dobre.
Priznavam, %e tu hejfil, ze si holku
vykoupil z otroctvi a vypuajéil si
penize od lichvare a pak probpii.

RS N e i
Cu Jualiiv vk GGjanciva

STIPKA:

v o
ivu Q4.

ddlaif synadkové z dobrich rodin
delajf synadkove
BAMBULUS:
Fuj, pred tebou si musim davat pozor'!

necnu-{u ]eaen mdzcmy'

MILIUS Jen klid

. MILIUS:

a pust mé k slovu!
BAMBULUS (k Miliusovi): Co ty tomu rikas?!
Predevsim, co se tyké Anifousa:
vm, ic Jmuc piducu-: Ted uiek ke mne

a hr\n an +1 nn

% memSnlea
S pSaTia G

to véecko co uz vi& Tak uz mu odpust
l-qv ’Iy‘l

'....' amn T do%d
Loddeel gl vy n);a

a mlédx at se vydovadi! Vsecko
€0 proved, lo jsmc nadrobili spolu.
My za to muzem vsichni. Dluh a urok




ty penize, co stalo ho to dévce,
ti zaplatime, abys nemél Ekodu.
BAMBULUS:

Lepsiho refnika si memoh vybrat.
At H“Jd‘_, vioolko vaéfm\n Af si
milkuje, bourt, 1 kdyz ja jsem tady:
jen kdyZ se aspon siydi, ze mi probii
mé penize!

MILIUS: A jak se stydi!

STIPKA: Pan
u? dostal milost. Tak — a co ted se mnou?

BAMBULUS:
Uvazat! Spraskat!

IPKA: Ja se stydim taky!

MILIUS: 1 mecit uz whoi

Prosim t&, aspoﬁ kvili mné uz odpust

Dupnuw Ldn_y
BAMBULUb Za mici Vsccko spis,
x: t&ch roitaren svych vyviz

.-
UL,

?‘ [N

Titus Maccius Plautus

MILIUS: Pust ho, prosim tebel
BAMEULU
it ho, lotra? Koukni, jak sc &klebi!
MILIUS: ..,tipko, bud radsi zticha!
BAMBULUS (k Miliusovi): Ty bud zticha,
Jesth mé za neho cnces prosn Ja ho

iz Lnxuuuz _— nulauu\_\_An
MILIUS (k Bambulusovi):
‘Tak dej si prece ric —

BAMBULUS:

Uz o tom nemluv!

MILIUS: Prosim té —
BAMBIILTIS: U? jsem tekl! UZ ani slovo!
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